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Szépen gondolj ram

ELSO RANDEVUNKRA

két hét mulva kertilt sor. Addig jéforméan egyetlen nyugodt napom
sem volt. Szazszor utidna gondoltam mindannak, ami ketténk koézott tor-
tént, mindannak amit mondtam, de sehogyan sem sikeriilt kistitném, mi-
ben kévettem el hibat. Szilveszter éjszakajan, hazafelé Szerb Toniéktol,
vartunkban a villamosra oly meghitten beszélgettiink, joggal érezhettem,
hogy egymasra talaltunk, hiszen oly figyelmesen, oly kedvesen, oly
egyuttérzén hallgatott. Ugy viselkedtiink mindketten, mint akiket régi ba-
ratsig kot ossze, mint hajdani osztalytarsak, akiknek nincs titkuk egymdés
elétt.

Egyik percben egymaésra taldlisunkban gyerekes romantikaval valami
elrendeltetésszeriit véltem folfedezni, am a kdvetkezd percben abszurdum-
nak itéltem, hogy ekkora sikert értem el ennél a ragyogé ,,parizsi nénél”,
akit el6z6 nap még nem ismertem. Ugyan mibél, milyen kézos emlékekbdl
alakulhatott volna ki ketténk kozétt meghitt hangulat? Multunk mindosz-
sze néhany orara korlatozodott, ennyi igazidn kevés meghitt hangulat te-
remtésére. A kozés téma sziilte harmoénia kapesolt 6ssze benniinket iddle-
gesen, ennek hatasaként szigetelddtiink el a kiilvilagtol, amely ott siirgott-
forgott korilottiink, egyik villamos a masik utan, egyik autdé a masik utan
siklott el mellettlink, s nekiink esziinkbe sem jutott megszakiani a beszél-
getést. Nem egymasban, hanem a k&zds targyban meriiltiink el annyira,
hogy térrdl, idorél kozlekedésrdl, s6t mi tobb, a hidegrél is megfeledkez-
tiink.

Végiil is a kétségeken és a reménységeken — hiszen a beszélgetés tul-
értékelését a reménység taplalta — a férfi hiusdg kerkedett felill, a férfi
onzés, a férfi 6nbizalom. Folényes gunnyal fordultam szembe lényem bi-
zonytalankodé felével s fogtam vallatéra énmagam: — miért ne puhithat-
tam volna meg ezt a parizsi nét, aki végtére budapesti lany? Egész visel-
kedése arra vallott, hogy rokonszenves vagyok neki.

Egy masodpercre eltinddtem. De ha ez igy volna, akkor nem utasi-
totta volna el kérésemet, hogy ujra taldlkozzunk.

Szeszélybdl tett 1gy"

Megljedtem hiszen egyetlen szal maradt aminek a fonalan megtalal-
hatom. Ha meré véletlenbél nem jegyzem meg, hogy a Személynék utca
huszondt szam alatt lakik, a nagyvarosi forgatag talan &rokre elnyeli,
tobbé nem gyodnydrkddhetem a ,,szigetben”, amely bajaval, kedvességével,
mindenekelétt massigaval véglegesen megejtett.

Mihelyt ezt atlattam, maris irdasztalomhoz liltem, eléttem a levélpa-
pir. Egész csom6 fogalmazvanyt Gsszetéptem, amig végre sikeriilt a levelet
Gsszelitndm. A mondanivalo a sziget koré csoportosult: — abban az el-
germanosodott légkorben, ami koriilvesz, 6 a maga kiilonleges 1égkérével
ugy hatott ram, mint egy sziget, mely lizenetet hozott egy masik szebb,
jobb és vonzobb vilagrél. Ennek a vilidgnak a szépségét szeretném megosz-
tani vele, ezért kérem, hogy taldlkozhassunk.
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Januar elsejének hajnalan koészontem el téle, a levelet mintegy két
hét mulva dobtam a postaladdba. Magdinak ugyancsak két hétre volt
sziilksége, hogy dontson. Izgatottan vartam a levelet, soka érkezett meg.
Hangja hiivésen targyilagos volt. Csupan a taldlka szmhelyet az akkori-
ban divatos Elysée kavéhazat jelSlte meg s az idGpontot.

A levélben megadott id6 el6tt tiz-tizenot perccel beliltem a kavéhaz-
ba, a bejarat kozelébe, hogy a forgalmat szemmel tarthassam. Izgatott
voltam, amolyan révidhullamu izgalommal, amely végigborzongott egész
testemen, a nére varakozo férfi izgalma volt ez, kellemes, egyben cselek-
vésre unszolo. )

Konyakot és képes lapokat kértem a pincértél.

— Igenis, szerkesztd ur.

A konyakot mohén félhajtottam, s mindjart egy masodikat rendel-
tem. Tirelmetlen kézzel lapoztam at a folydiratokat, anélkiil, hogy tu-
domasul vettem volna a képeket s értettem volna a széveget.

A forgbajté egymas utan lokte ki a vendégeket, miikédésének meg-
megujulé ismétlésében a gépiesség komikuma kisértett, az ajté mindenki-
vel félkort futtatott be, ez volt az ara a kavéhazba valé belépésnek.

Végre 6ltlint Magda sziluettje. Megigézett szemmel kdvettem, amint
megteszi a kotelez6 tiszteletkort, s kissé szédiilten imbolyogva, anélkiil,
hogy koriilnézne, megindult az ellenkezé irdnyba. Olyanformén jart, mint
aki minden lépésével valamely konnyl akaddlyon hég &t, kénnyedén,
minden erdfeszités nélkiil. Ez a szokatlan, kissé vontatott ritmus ohatatla-
nul az uszily képzetét keltette bennem, egy lathatatlan uszalyét, amely-
nek buktatoiba véletleniil sem botlott meg.

Megfordultdban vett észre. A borus kifejezést arcardl szelid sugarzas
torilte le.

‘Udvézlésére katonasan folpattantam a helyemrol

Elmosolyodott.

— Megjott a sziget — jelentkezett katondsan 6 is.

Spontanul megnyilatkozé készsége a jatékra meglepett és elbiivolt.

Most, hogy végre itt allt velem szemben megint csak a parizsi n6t cso-
daltam benne, az irigylésremélton f6lényes kdnnyedséget, a viseltes kosz-
tiimjén attérd egyéniség varaszlatos sugarzésat. A jelenség kotott le, a de-
rit, életéromot draszto jelenség, szinte megsemmisililtem sodraban, eleinte
alig-alig szdlaltam meg, annyira lenylgoz6tt Magda testi kozelsége, a lat-
vany, s a latvany el6idézte érzelmek, vagyak, gondolatok. Ha valaki ek-
kor megkérdezte volna, mi vonz ebben a ndben, hosszii nekigytirk$zés
utdn sem tudtam volna elfogadhatd valaszt adni, holott a tdle tavol tél-
tott két hét folyaman sziinteleniil réla almodoztam, nem éppen szerzetesi
almokkal. Megjelenése elkapraztatott, megrészegitett.

Huszonhetedik évében jart, hét évvel volt fiatalabb nalam. Arcan a
szeme uralkodott, titkrében mmdegyre uj taj, uj égbolt, Uj vilag tarult £sl,
alig csillant meg az egyik, maris mésik lépett a helyébe, s e valtozasok
oly gyorsan kévették egymast, mint a tizijaték meg-megcsillané s nyom-
ban szétoml6 szinei.

Ebben a képrézatban épp arrdl feledkeztem meg, ami miatt ide jot-
tem, az udvarlasr6l. Bokok ©6zéne helyett franc1a0rszag1 menekiilésérsl
kerdeztem ami ugyan érdekelt, de korantsem annyira, mint a személye.

— Nem beszélné el, hany nap alatt jutott Parizsbol Toulouse-ba?
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A kérdés idétlensége zavaromrdl tanuskodott,

— En nem szamlaltam a napokat, s igy masoknal kevésbé nyomasz-
tott az id6 mulasa. Egyetlen gondunk az volt, hogy estére megfeleld he-
lyet talaljunk alvasra. A szénaboglya, vagy a 16istallé fényeremény volt,
de jobb hijan az arok, s6t a pince is megfelelt.

— Magyarokkal menekult?

— Nem! Egy bolgar fiaval, a bardtommal. Nagyon csinos volt és Vi-
talinak hivtak.

Egy Magda osztalyabol szirmazé magyar né, ha fejét veszik sem val-
lotta volna be, hogy utitarsa a baratja, vagy nagybatyjava vagy unoka-
batyjava, legfeljebb ,,régi ismerdssé”’ &lcazta volna. Ez mar Parizs hata-
sardl tanuskodott.

Ami értesiilés az exodusrol eljutott hozzank, mind s&tét szinekben
duskalt, a nélkiilozéseket, a szenvedgseket, a légitdmadésok nyoman ta-
madt riadalmakat festette le. Magda mintha mindezt nem élte volna at,
elsiklott a nyomorusigok f6l6tt, az 6 krénikajaban az életorom, a derd
vitte a primet, a tulélés béven dradé orome. Ebben a gyaszos hatter ugy-
sz6lvan megsemmistilt. Vlszontagsagrol viszontagsagra a komikus részlete-
ket emelte ki. Ebben persze része volt sajatsdgosan miik6dsé emlékezeté-
nek.

Ady kblteménye 6tlott eszembe, a A Gare de I'Esten, ahol ,fagyos
leheletrsl és hullaszagrol, magyar temtorol naptalan Keletrél daltalan
tajrol” beszél, mert oda tért vissza, a ,,dalolo Parizsb6l”. Persze nem arra
célzott, hogy a menekiilé franciadknak dalos kedviik lett volna, de annyi
blzonyos hogy tal a veszélyeken, nem aszalgattik lehangolo emlékeiket,
megint tudtak az életnek 6riilni.

Ez a portreszamba mend beszamold tanusitja, hogy Magda a ,,dalolé”
magyarok paranyi csoportjiba tartozott.

A dont6 pillanatokban taldlt igazin magdira, mihelyt életbevagé tét
forgott kockédn, mindig folismerte a helyzetet, s ratalalt a kivezets tutra.
A vészes szﬂ:uacmkban oly otthonosan mozgott, mint amennyire tanacsta-
lémnak, olykor vaknak és siiketnek mutatkozott a hétkéznapok apro ligyei-

en.

Nem tulzis.

Nagy pillanatai koziil egyelére egyet emlitek, a legfurcsdbbat, a
legzsenidlisabbat, amiben nemecsak a lélekjelenlétével, hanem az emberis-
meretével is kitlint. Valdszinlileg ez az egyébként frivol otlet mentette
meg az 6, meg bolgar baratja életét.

A Toulouse-be 6zonlé gyllevész témeg tagjainak sorsardl polgari és
katonai biztosok intézkedtek. A sziiletett franciik, akiknek rendben vol-
tak a papirjaik, gyorsan atjutottak a rostan. Bonyodalmat az idegenek, a
bevandorldk, az engedély nélkiili munkavallalok, a gyarmatiak okozték, s
mindehhez hozzajarult az 6t6édik hadosztalytdl valé hisztéridba hajlé fé-
lelem, aminek hatdsira szamos 1degent artatlanul internéiltak.

Magda és Vitali sorsa egy vords bajszos francia kezeben volt. Minden
attol fiiggott, hogy papirjaikat hogyan mindsiti. Ebben muikodstt kozre
Magda.

Mikor a bajszos a lakasa fel6l érdeklédott, megmondta az uteca. nevet

— Rue Cardinal Lemoine.

A voros bajszos diihbe jott:



— Itt ¢l nilunk, s még azt sem tudja, hogy mi a hazszamot mond-
juk elészor s csak utana az utca nevét. Szoval hany szam?

Magda a kérdéses utca kilencvenhatban lakott, de dévaj mosoly kisé-
retében megforditotta a szdmot:

— Hatvankilenc. B

— Hatvankilenc? — ismételte meg a francia, akinek napok 6ta az
idegeire mentek a panaszkodé, okvetetlenkedd, kévetelédzd, jogaikra hi-
vatkozé, lerazhatatlan idegenek. Kéjesen elvigyorodott.

— Hatvankilenc. Vagy az nem j6? — tudakolta naivul Magda.

— Dehogynem j6! Hogyne volna jo, csakhat nekilink nincs ilyesmire
idénk, egész nap magukkal kell foglalkoznunk.

Tirelmetlen mozdulattal intett:

— Eh bien, allez! Allez!

Nem internalasra itéltek, hanem a franciak felé intett, s ez a szabadu-
last jelentette. Vitali Gtnak eredhetett a Piréneusok felé, hogy aztan Dél-
Amerikiban kosson ki. Magda pedig hazajohetett.

Epp ebben a pillanatban Jelent meg asztalunk el6tt a pincér.

; ~— Mit rendelhetek sziget 6 vonzalmassaganak? — fordultam Magda
elé, :
— Konyakot kérek.

Majd hozzaf(izte:

— Maga udvarol? '

Kis hijan a fejemhez kaptam. Udvarolni jéttem a kavéhazba, gyors
rohammal bevenni a varat, és megint megfeledkeztem réla.

— A votre santé. — Koccintottam s egy slukkra lehajtottam az italt.

— Nem figyelte meg, hogy Franciaorszdgban nem- hajtjak le a ko-
nyakot, amugy magyarosan? Hanem izlelgetik — jegyezte meg.

— Igy ni! — mutatta olyanféle kétértelmd mosollyal, mint amivel
megszéditette a vords bajsza franciat.

Talan megbanta elébbi kijelentését, mas hangon hozzatette:

— Maga csakugyan olyan, amilyennek leirtak.

Néligyeimrél aligha nyilatkozhatott barki hizelgén. Aggédva tudakol-
tam hat:

— Ki beszélt rélam? Es mit mondott?

— To&bben is emlegették . . . Nagyon sokan ismerik.

— Sajnos!

— Uniszénd 6vtak: magétol, de valahogy ugy, hogy kivéincsi lettem.

— En is hallottam magarél, a miveltségérdl, a szellemességérdl, ar-
r6l a sarmrdl, ami valdsaggal sugarzik magabol. Azt allitjik, hogy ellen-
allhatatlan ... Ami engem illet, én el is hiszem ... Ha nem nyilvanos he-
lyen volnink, a laba elé borulnék.

Arcklfejozese sajatsagos valtozdson ment at, ijedt gyerekesség tint
6l rajta, riadt bizonytalanség.

— Ne tulozzon — mondta félénken.

— Ami a térdre borulast illeti, az tulzds, de minden mast, a lehetd
leg6szintébben mondtam. ,

— Komolyan?. .. kérdezte félénken, szinte gyavan.

— A lehetd legkomolyabban. Maga, Magda sziget. Egy itt felejtett
minta a paradicsombdl.

— Akkor fizessen, és menjlink!
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Oszintén megnyilvanulé félszegségeit, idénkénti kétségeit nem tud-
tam mire vélni. Csak utobb, sokkal késébb értesiiltem rola, hogy ez a
ragyogo, szellemes, folényes, magabiztos né gyerekkordban reményte-
leniil cstinya volt, rutsaganak sulya ranehezedett egész életére, kettonk
szerelmében is meghatarozd szerepet vitt.

Odakiinn megcsapott a tél hideg lehelete, a kdd foszlanyokban lebe-
gett az utcan, néha mindent eltakart elliink, mikor a foszlanyok odabb
gomolyogtak, szemiinkbe 6tlottek a hoésapkds hazteték, a jarda mentén
folhanyt piszkos hokupacok., Magda félszavakkal valaszolt, ha kérdeztem
valamit, megpedzettem egy témat. A didergése foglalta el, kosztiimjén at-
hatolt a hazai hideg. A kozelben lakott, nem fazott sokaig.

Amugy kutyafuttaban bucsuziunk el egymastél. Elébb azonban meg-
beszéltiik, hogy méasnap mikor taldlkozunk.

Elészor a torzshelyemre, a Trombitasba hivtam meg vacsorara, pu-
hitasul itattam. Az eredmény elmaradt. Aztdn a Kéhliné kovetkezett a
Mokus utcdban, a Haromesérli kacsa, a Hubertus, a Kapas utcaban.

Kérésemet, hogy jojjon f0l hozzam, sorozatosan azzal haritotta el,
hogy faradt, ezt egyébként leolvastam vondsairél, elneheziilt mozdulatai-
rol. Egy csomoé meddé kisérlet utan nyiltan kerdore vontam, miért nem
latogat meg.

— Csak nem kispolgéri gatlasai vannak?! Maganak, a parizsi nének!

— Dehogy, dehogy — haritotta el kétségeimet. Lakast keresek, s ez
manapsag nem koénnyl dolog, egész nap futkosok s még sehol sem tartok.
Oriilok, hogy esténkint pihenhetek magaval. Ezek a ko0zds vacsorak az
egyedilli pihenésem. Ha meglesz a lakasom, majd megbeszélliink mindent.

Ezen nem volt mit vitatkozni. A meglepetés akkor ko.etkezett be,
amikor meglett a lakas.

Véletlen volt, vagy célzatos, azota sem vilagosodott meg. A Kapas ut-
ca negyvenhat szam alatt vett ki lakast, 6t percre az én Bem Jdzsef utcai
lakasomtol. Orémomben, hogy e sokaig huzdédé tigy végre megoldédik, ja-
vasoltam, hogy madsnap ndla igyuk meg a feketénket.

— Nem lehet! — ko6z6lte velem, néala szokatlan keménységgel. Enyhi-
téstl mindjart hozzaflizte, hogy majd meghiv a lakéasszentelére. Els6 iz-
ben észleltem szemében azt a rugalmas, hajlékony, alkalmakodé lényétdl
annyira hideg fényt, ami olyankor gyulladt £6], mint a vords fény az ut-
keresztezddéseknél, ha elhatarozta, hogy e yetlen tapodtat sem enged.

Nem firtattam, miért tagadja meg ezt a magatél értetédd ki ansagot.
Bucstuzaskor varatlanul visszatért a targyra azzal, hogy megéallapodast
ajanlott fol, egyikiink se toppanjon be a masikhoz elGzetes megbeszélés
nélkil. Mmdenkor minden terlileten 6viam a figgetlenségemet, szerelem-
ben éppugy, mint politikaban. Két kézzel kaptam hat a megallapodason.

Ez a megallapodés életiink egész tovabbi menetét meghatarozta. Soha
nem koltéztlink kozds lakasba — veglegesen Mindamellett évenkint hat-
hét honapot egyitt laktunk leend6 anyésom Melinda uti rogyadozé villa-
jidban. Nézeteltérés esetén ki-ki a sajat odvaba huzodott. Nemesak nekem,
Magdanak is nehéz természete volt. Amennyire szerettilk egymast, annyi-
ra nem fértlink Ossze. Ez részint tulzas, masrészt tény.

A haldl mindennek megvaltoztatja a perspektivajat s ebben vadonat-
1j és kimondhatatlan perspektivdban mindennek megvaltozik a helye, a
jelentdsége, a szine, a sdlya. Egy csapasra semmiséggé halvanyulnak
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mindazok a hajdan annyira fontosnak latszé ellentétek, amik miatt fa-
radhatatlanul martuk egymast. Innen van, hogy a tulélék annal hizel-
26bb portrét festenek eltavozott hozzatartozoikrol, minél hitvanyabb bii-
noket kovettek el elleniik, innen van, hogy az egyszertlibb lelkek éntudat-
lan vezeklésként stiriin latogatjak élettarsuk sirjat és sohasem mulasztjak
el virdgot vinni. Holott esetleg csak megtorlastél valé félelem tartotta
vissza Gket a gyilkossagtol.

Ezt a csapdat elkeriilni lélektanilag lehetetlen. Mas azonban, ha va-
laki tudatosan megy bele és megint mas, ha vakon zuhan a verembe s fo-
galma sincs rola, hova jutott.

Magda tavolrél sem volt angyal. Gyakran csufoltam rinocérosz Ma-
nyinak, mert érzékenységét sikerrel pérositotta megbocsathatatlan ta-
pintatlansagokkal. Egzaltalt volt, am ugyanakkor végletesen makacs, és
ontottvasszerlien merev, befolyasolhatatlan Hozzéateszem, hogy sohasem
tudatos rosszindulatbél. Elso reakcidja mindig a segitésé volt. Tisztelte az
életet, még a bogarakét is. Tahiban, ha a szobaba tévedt egy dongé, kért,
hogy szabadltsam meg tdle, de eszembe se jusson megolndm.

Sok OsszeiitkGzésre adott alkalmat, hogy masban-masban voltunk
gyorsak és masban-masban lasstk. O rendkiviil lassan hatarozott, én gyor-
san. Vlllamgyorsan cselekedett és alkotott véleményt, én épp ellenkezoleg
O is, én is tiirelmetlenek voltunk, de ki-ki masban-masban. O babonas
volt, én racionalista, mindketten az allasfoglalas valamennyi hatranyaval.
Kivételes szellemi képességei dacéra allasfoglaldsait, cselekedeteit mégis
érzelmei befolyasoltak. En beszéd kozben gondolkozom — hajtogatta vitdk
alkalméaval. A kommunikaciénak ez a médja a Rakosi-korszakban nem a
legbiztonsagosabb volt. Az eredend§ kiilonbség kettdnk koz6tt abban nyil-
vanult meg, hogy Magdat az isten is anyanak teremtette, otthonteremté
és otthonszeretd volt, szive mélyén a csalad melege a fészek hianyzott
neki. En viszont megcsontosodott agglegény voltam, legtobb értéknek a
fiiggetlenséget tartottam s a csaladi kételkékektsl melysegesen idegenked-
tem.

Ennek a kényvnek egy szerelem mély vonulatanak abrazolasa a celja
a keretbe csak a sorsdéntd konfliktusoknak jut hely, a mindennapos né-
zetkulonbsegeknek semmiképpen. Emlitettem mér, hogy Magda hagyaté-
kaban egész csomé nekem szant, de el nem kﬁldétt levelet taldltam. Ezek-
nek a dokumentumoknak Jovoltabol korrigalhatom régebben pap1rra ve-
tett allitasaimat, s ami mindennél fontosabb, a noszereplo nem ird alkotta
fikeid, mint peldaul Maurois regényében, nem a szerzé nyilatkozik a ne-
vében, hanem 6 maga, sajat szavaival mondja el érzéseit, véleményét,
hatra hagyott leveleiben, amelyek akirhogy nézziik: dokumentumok.

Mindemellett az a Magda, aki e kdnyvben megjelenik, nem azonos
azzal a Magdaval, akivel negyven éven at éltem. Mas az irds, méas a vals-
sag. Az irodalmi zsargon — joggal — éles kiilénbséget tesz hus-vér és pa-
pirfigurak kozott. A papir hagyjan, de a vért, a hust, a csontvazat sza-
mon kérni, épp oly esztelenség, mint az eskuben a teljes 1gazsagot A tel-
jes igazsag meghaladja az emberi agy képességeit, ugyaniigy mint a teljes
ember életre keltése — papiroson. A szerelmesek azért nem érthetik meg
egymast, ha mégoly 4llandék, mégoly mélyek is az érzelmeik, mert egyik
ember sem képes a imésik lenyenek nemcsak a magdhoz, de a feliilete-
sebb rétegethez is hozzaférni, partnerében nem azt az embert szereti, aki
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val6jéban, ha nem egy fantomot, amit kétségkiviil szerelme targyanak
egyéniségébdl épitett £f61. A fantom tehat menthetetleniil csalédasok téme-
gének forrasa. Magda két fantomot alakitott belSlem: — egy angyalit és
egy satanian gonoszat. Az els§ a tulértékelés eredménye, a masikat a két-
ségbeesés s a magany sugalmazta. Most rajtam a sor, hogy folidézzem az
6 fantomjat, az 6vét, akit szerettem, s akinek mérhetetlen szenvedéseket
okoztam.

Mar esett rola szd, hogy egy ideig elzarta el6lem Kapas utcai lakasat.
Most, hogy végre lakalyossa tette, meghivott. Szlikdcske, de komplett la-
kas volt. A 1épes6hazbol a paranyi hallba nyilt az ajté, ebbdl oldalt kéz-
vetlenil a konyha s a fiird6szoba, ajtoval elvalasztva. A szobat haromszar-
nyd hatalmas ablak arasztotta el fénnyel, mar amennyi egy sikatorszerd
budapesti utciba belefér. A kilatast nem részletezem.

A lakas a Magda izlésérél vallott, évtizedekkel azutdn, hogy ott jar- .
tam, még mindig hiven érzom a szoba sarkaban a kis asztalt s a folébe
hajlé kovacsoltvas &llolampét, els6 ajandékomat. Hiven 6rzom a széles
heverd képét és még sok mindent.

Immar szerfolott tiirelmetleniil, alighogy koériiljartuk a lakast, meg-
probaltam dilére vinni kettlink ligyét. Magda kitért, de kedvesen.

— Szereném, ha elutaznank vidékre s majd ott.

Azt hittem megut a guta.

— Vidéken?! — ismételtem.

Idaig ugy gondoltam, azért nem akar a lakdsomra jonni, mert nem
akar egy sorba keriilni azokkal a nékkel, akik megfordultak ott. Most
viszont egy szlz lakadsban voltunk, amit mi avathattunk £6l. Elontott
a méreg.

— Orak hosszat docogjlink egy vacak, piszkos vicinalison, hogy
aztan egy kopott szallodaban fekiidjiink le? Ti nék mindent agyon komp-
likaltok, mintha nem nék, hanem biirokratdk volnatok. Errél tégy le! Nem
utazom vidékre! _ _

Magda lenyelte a szajara kivankozo véalaszt, megelégedett egy kony-
nyed, de félényes legyintéssel.

A legyintés olyasmit tartalmazott, hogy ha nem érti, nem érti, odaig
csak nem fogok stillyedni, hogy magyarazkodasba bonyolod;am Meglehet,
két kilonbozd létfelfogas litkdzott viselkedésiinkben, a tovabbiak is ezt
igazoljak: én hetkoznapokka sziirkitettem az unnepeket 6 tinnepnapokka
emelte a hetkoznapokat )

De az is lehet, hogy a Kapéas utcai lakis nem volt sziiz. Nincs kizar-
va, hogy Magdanak eléttem baratja volt s 6 tiszta ,lappal” akart indulni.

Maig sem jartam végére a rébusznak.
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